TRANSFORMUJTE, JAK PECUJETE

O SVE 2ViRE

Trimmer / Stfihaci stroj pro zvifata
Model: RFC-676

Navod k obsluze




Pokyny k bezpecnosti

vSechny pokyny k bezpecnosti a obsluze.

2. Elektricka bezpetnost: Ujistéte se, Ze napéti uvedené na

etiketé odpovida vasi elektrické zasuvce.

Nepocivejte zafizeni ve vodé nebo jinych kapalinach,

aby se predeSlo Urazu elektrickym proudem.

UPOZORNENI: ZaFizeni by mé&lo byt suché.

3. Dozor: Toto zafizeni miZe byt pouzivdno détmi od 8 let a starSimi,
stejné jako osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud

jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouZzivani
zafizeni a rozumi souvisejicim rizikdm. Déti se nesmi hrat se zarizenim
. Udrzbu a ¢isténi nesmi provadét déti bez dozoru.

4. Pravidelné kontroly: Je nutné pravidelné kontrolovat, zda nenf
stfihaci stroj poSkozen. Pokud zafizeni nebo napajeci kabel vykazuiji
jakékoli znamky poskozeni, nesmi se pouZzivat.

Je nutné kontaktovat servisni stfedisko za Uc¢elem opravy nebo vy-
mény.

5. Pravidelnd udrzba: Pfed zahajenim ciSténi, vymény pfisluSen-
stvi nebo jakychkoli tdrzbovych €innosti je tfeba odpojit strihaci
stroj od zdroje napdjeni. Ostfi je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre
promazané, aby se predeSlo prehfati a zajistila optimaln{ vy-
konnost. V pfipadé potfeby vymérite ostri.

UPOZORNENI: Rezn ostfi se mohou po del$im pouZivani za-
hivat.

6. Skladovani: Po poufZiti odpojte a uchovavejte stfihaci stroj
na suchém misté, mimo dosah zvifat a déti.

7. Obsluha: Je tfeba se vyvarovat dotykani se ostfi pfimo prsty.

Vzdy vypnéte zafizeni, kdyZ se nepouziva.

8. Pouzivani podle urceni: Tyto stfihaci stroje jsou urceny vyhradné

k Upravé srsti domacich zvifat. Neni dovoleno je pouzivat k jinym Gce-
[Gm.

9. Likvidace: Stfihaci stroj a jeho prisluSenstvi je tfeba likvidovat v
souladu s mistnimi predpisy o elektronickém odpadu.



Vzhled produktu a prislusenstvi

AL v Profesionalni kovové
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Nabijeci port prostfedek
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Ochranny kryt

Nabijeci zakladna USB kabel pro nabijeni



Vzhled produktu a pFislusenstvi

Cerveny -3 mm (1 Modry - 10 mm (3/8 Zluty- 16 mm
/8 in) in) (5/8 in) (Tin)

Fialovy - 25 mm

Aktualizovany navod k obsluze hfebene:

Hreben je vyroben z nerezové oceli, coz zajistuje jeho tr-
vanlivost. PohodIné a pevné uchopeni. Hladky konec je bezpec-
néjsi nez u jinych hiebend.

Hrebeny oznacené barvami poskytuji rychlou vizualni referenci
(1) Cerveny - délka stfihu 3 mm 1/8": IdedlIni pro presné
stfihani a zaroven Setrny k pokoZce zvifete.

(2) Tmavé modry - 10 mm 3/8": Délka stfihu: Idedlni délka stfihu
pro mék¢ei a vice smiSené zakonceni.

(3) ZIutd 16 mm/8" Délka st¥ihu: IdeéIni délka stfihu, kdy?

je pozadovana delsi srst. Skvéle se hodi pro stfihani

téla, pficemz zanechava plné&jsi délku.

(4) Svétle modra - délka stfihu 25 mm: Idealni délka stfihu,
kdyz je poZadovana delSi srst. Idedlni pro dvojitou a nadychanou
srst, zanechava delsi pfirozené zakonceni.
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Pravidla pouzZivani

1. Stisknéte tlac¢itko napajeni, displej se rozsviti.

2. Pfesné nastaveni ostfi. Nastavte ostfi otoCenim packy kuzelu do-
predu.

3. Funkce cestovniho zamku

Stisknéte a podrzte spinac¢ po dobu 3 sekund, produkt bude
uzamcen a Cerveny indikator bude blikat po dobu 3 sekund;
Stisknéte a podrzte spinac po dobu 3 sekund, ¢erveny
indikator bude blikat po dobu 3 sekund, produkt se zapne.

4. Udrzba a ¢isténi

Po 60 minutach pouzivani se na displeji rozsviti symbol lahvicky
s olejem, coZ naznacuje potfebu pridat mazaci olej.




5. Jak nainstalovat hieben

(1) Posunte Stérbinu hiebene doll, dokud se nezachyti o ostfi.
(2) Lehce odklopte zamek hfebene ven.

(3) Lehce pritlacte hFeben, dokud neuslysite zvuk , kliknuti”.

6. Vyjmuti hfebene:

(1) Odklopte zamek hrebene ven, abyste oddélili hfeben od
ostri.

(2) Posurite hfeben nahoru, abyste ho vyjmuli.

Upozornéni:
Prosime, nepouzivejte nadmérnou silu, ktera
mUzZe zpUsobit prasknuti zamku hiebene.
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Pravidla pouZivani

1. Aby bylo zajisténo normalni fungovani ostfi, nesmi se demontovat
fezaci hlava!

2. K ¢isténi ostfi Ize pouZzit vhodny Stétecek, abyste jemné smetli
prebytecné chlupy.

3. Ostfi Ize umyvat pod tekouci vodou.

4. Po oplachnuti je tfeba osusit suchym hadrikem.

5. Naneste vhodny mazaci olej na ostfi.

6. Po dokonceni udrzby nasadte ochranny kryt na Fezaci hlavu
pro jeji ochranu.

Zpusoby poufZiti zasuvky

1. Vypnéte zafizeni, pfipojte USB kabel k napéjecimu zdroji 5V/1A
(stacionarnimu/prenosnému a dal3im napaje¢dm s USB rozhranim)
k ucelu nabijeni (indikator nabijeni se rozsviti).



2. Displej zobrazi stav nabiti. Po Uplném nabiti sta¢i odpojit na-

bijeci kabel.
o0 AC 220V
gn
N @;ﬁ S~
Power Bank
K Potitat

LCD displej

Procentuélni ukazatel akumulatoru
(0%-100%)

Dioda blika, kdyZ je Groven nabiti
nizsi nez 5 %.

Ukazatel pfidani oleje (na levé strané)
Kdyz kontrolka sviti, je tfeba
namazat ostri.

Ikona nabijeni (prava strana)
Kontrolka nabijeni bude blikat, kdyz
Uroven nabiti klesne pod 15 %.

Je tfeba okamzité nabit

zarizeni.

Leva Pravé
strana strana

>-< PouzZivani b&€hem nabijeni je mozné
o\ (Pfed nabijenim je nutné zafizeni vypnout.)



Pokyny k nabijeni
PFed prvnim pouZzitim je tfeba nabijet strojcek priblizné 3 hodiny.
Po 3-4 Uplnych nabitich a vybitich dosahne kapacita akumu-
latoru nejlepSiho stavu.

Specifikace

Nazev produktu: Trimmer
/ Stfihaci stroj
d pro zvirata

Model: RFC-676

Napéti: 3,7 V

Kapacita
akumulatoru: 2000 mAh

Vystup: 5SW-1A

Vykon: 10 W

Doba nabijeni: 3
hodiny

Doba provozu: 4

hodiny

2. NejlepSi teplota okoli pro nabijeni je od 5 °C do 40 °C.

Problém MoZn4 pficina Reseni
e Zra%c;:‘\u/l;t Spinavé nebo Kontaktujte oddéleni
béhem zablokované pfislusenstvi zakaznického servisu
pouzivani
Poskozeny Kontaktujte oddéleni
Produkt ne akumulator zakaznického servisu
funguje
Jiné Kontaktujte oddéleni
zakaznického servisu




Otazky a odpovédi

P: Jsou néjaka doporuceni pred pouZzitim stfihaciho stroje?
O1: Doporucuje se nejprve umyt a osusit zvife.

02: Doporucuje se, aby pokud je srst prili§ dlouhd, nejprve ji
zkratili ndzkami a hiebinkem.

03: Doporucuje se, aby pred a po poufiti elektrického stfiha-
ciho stroje nanesli trochu oleje na Ffeznou hlavu pro mazani a
udrzbu.

P: Co znamen4 velikost hfebene? Jak ho pouzivat?

O: Velikost Ize vybrat podle potfeb spojenych s Gdrzbou srsti zvi-
fete.

P: MUZe byt tento stfihaci stroj pouZivan na

C¢umdcich zvifat? Jaky je hluk v decibelech?

O: Nedoporucuje se pouzivat na tlamé, uroven hluku je
udrzovana v mezich 55 dB.

P: Lze ho pouZivat béhem nabijeni? Jaka je doba nabijeni a doba pro-
vozu produktu?

0: MUze byt pouZivan béhem nabijeni. Doba nabijeni je tfi ho-

diny, doba provozu ctyfi hodiny.

P: Lze stfihaci stroj umyvat?

Produkt Ize umyvat pod tekouci vodou, vodéodolnost je na Urovni
IPX7.

P: Zahriva se ostfi?

O: Po 30 minutach prace teplota fezaci hlavy dosahuje pfiblizné
36 °C (96,8 °F), coz se nachazi v pfipustném rozsahu
somatosenzorického vnimani.

P: Co bych mél délat, pokud nelze nabit nebo zapnout
akumulator?
01: MlZete se co nejdfive obratit na oddéleni poprodejniho servisu

02: Pokud se stfihaci stroj nepouZziva delSi dobu,
je doporuceno jej nabijet alespor jednou za tfi mésice, aby se zajistila
Zivotnost akumulatoru.



Kontaktujte nas

support@oneisall.com
© +1877-522-8578 (USA) Po - P4 8:00 - 17:00 (PST)
www.oneisall.com
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GPSR - Informace o produktu

Nazev: Apex CE Specialists GmbH

Adresa: Grafenberger Allee 277-287, 40237 Dusseldorf, Némecko
Kontaktni osoba: Wells Yan

Tel: +353212066339

E-mail: Info@apex-ce.de

Nazev: APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Adresa: 6f East Union Street, Manchester, Anglie, M6 9AE

Kontakt: Wells

Tel: +441616371080

E-mail: Info@apex-ce.com

GPSR - informace o vyrobci:

Nazev firmy: chuzhouguanyidianzishangwuyouxiangongsi

Adresa vyrobce: CN, 239200, Anhui, Chuzhoushi, Laianxian, Xinanzhengingliuxilu,
taixinxiangzhangyuanldongldanyu- an2403shi

Cislo telefonu: +86 130 4980 3796

E-mail: oneisallofficial@hotmail.com CE R‘O,HS F@ ﬁ E E

COMPLIANT

Vyrobeno v Cingé



Upozornéni a informace o bezpecnosti
Vsechny informace o pouzivani produktu naleznete v ndvodu k obsluze. Pfed jeho pouZitim
se seznamte s jeho obsahem a fidte se uvedenymi pokyny.

Pred pouZitim se také seznamte s nésledujicimi informacemi:

Upozornéni na pouzivani

Riziko poskozeni produktu:

Produkty je tfeba pouzivat vyhradné v souladu s jejich urc¢enim, jak je popsano v navodu
k obsluze.

Pravidelné kontrolujte stav zafizeni a pFisluSenstvi, jako jsou susicky, trimmery, kartace a
vysavace na srst. V pripadé viditelnych poskozeni, jako jsou praskliny, odérky nebo
mechanické problémy, prestarite pouZivat, abyste se vyhnuli nebezpecim pro zvifata a
uzivatele.

Mechanické a elektrické prvky je tfeba pouZivat v souladu s doporucenimi vyrobce, aby se
predeslo jejich prehrati nebo poskozeni. Nebezpeti pro zvirata:

Néstroje a zafizeni pro péci (napf. trimmery, furminatory, kartace) je tfeba pfizplsobit velikosti
, typu srsti a citlivosti kiiZe zvifete, aby se predeslo podrazdéni nebo Grazdm.

Ujistéte se, Ze je zvite klidné a Fadné zajisténé pred zahajenim péce. Nadmérny stres u
zvifete muaze vést k nepredvidatelnym reakcim.

V pfipadé susi¢ek nebo zafizeni s funkci pary nesméfujte horky vzduch pf¥imo na kizi zvirete
po del3i dobu, aby se predeslo popéleninam.

Nebezpeci pro déti:

Produkty pro péci o zvifata, zejména ty s ostrymi prvky (napf. trimmery, nizky) nebo elek-
tronickymi (napf. susicky, vysavace), nejsou hrackami. Uchovavejte je mimo dosah

déti.

Nedovolte détem, aby samostatné pouZivaly zafizeni bez dozoru dospélych.

Riziko spojené s elektronickymi prvky:

Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabeld, baterii a dal3ich elektrickych kom-

ponent(. V pfipadé poskozeni prestaite zafizeni pouZivat.

Elektricka zafizeni (napr. susicky, vysavace) by se neméla pouzivat na vlhkych mistech aniv
blizkosti vody, pokud nejsou oznacena jako vodéodolna.

V pripadé zafizeni na baterie pouZzivejte pouze baterie doporucené vyrobcem a pravi-
delné je vyménujte podle pokyn(.

Informace o spravném pouzivani

Doporuceni pro pouZivani:

Pred prvnim pouZitim se seznamte s navodem k obsluze a ujistéte se, Ze je zafizeni
spravné nakonfigurovéno pro typ srsti a potfeby zvirete.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti (napf. ostii v trimmerech, hlavy v kartacich) jsou
spravné upevnény a v dobrém technickém stavu.

OPFi pouzivani susicek, vysavact nebo jinych elektrickych zafizeni je drzte daleko
od od¢i, usi a nosu zvifete, aby se predeslo podrazdéni.



Udrzba a skladovani:

Produkty je tfeba skladovat na suchém a cistém misté, chranéném pred vlhkosti a
extrémnimi teplotami.

Pravidelné Cistéte zafizeni po kazdém pouziti podle pokyn vyrobce, abyste

udrzeli jejich ucinnost a bezpecnost.

V pfipadé vyménitelnych dild (napf. nozd, filtr(i) pouZivejte pouze origindlni nebo vyrobce do-
porucené prvky. Bezpecnost baterii:

V zafizenich na baterie pouZivejte pouze baterie, které odpovidaji doporucenim vyrobce.
Vyrazené baterie je tieba likvidovat v souladu s mistnimi predpisy o ochrané zivotniho
prostredi.

Vyjméte baterie ze zafizeni, pokud nebude pouzivano delsi dobu, aby se predeslo
uniku.

Dal3i opatreni

Prizplisobeni zvifeti:

Sledujte reakce zvirete béhem péce - pokud zvite vykazuje zndmky stresu nebo nepohodli
, preruste oSetreni.

Pravidelné kontrolujte stav kiiZe a srsti zvifete. V pfipadé podrazdéni, zranéni nebo jinych
znepokojivych pfiznaku se poradte s veterinarem.

Poskozeni a servis:

Veskeré opravy mechanickych nebo elektronickych zafizeni by mély byt provadény vy-
hradné v autorizovanych servisnich strediscich.

Nevykonavejte Zadné Gpravy produktu, protoze to muze ovlivnit jeho bezpecnost a
funkénost.

Prohlaseni o shodé

Produkty byly navrzeny v souladu s bezpecnostnimi pozadavky stanovenymi v
Narizeni (EU) 2023/988. Splfiuji pFislusné technické normy, véetné
bezpecnosti pouzivani, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti
materiald.
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Ochrana Zivotniho prostred{

Pouzité elektronické zafizeni oznacené podle smérnice Evropské unie nesmi byt

umistovano spolu s jinym komunalnim odpadem. PodIéha selektivnimu sbéru a

recyklaci na ur¢enych mistech. Zajisténim jeho spravného odstranéni predejdete
potencialnim negativnim désledkim pro Zivotni prostiedi a zdravi lidi.

Systém sbéru pouzitého zafizeni je v souladu s mistné platnymi predpisy o ochrané Zivotniho
prostredi tykajicimi se likvidace odpadu. Podrobné informace o tomto tématu Ize ziskat na
méstském Uradu, v Cistirné nebo v obchodé, kde byl produkt zakoupen.

Produkt splfiuje poZadavky smérnic tzv. Nového pfistupu Evropské unie (EU),
tykajicich se otdzek bezpecnosti pouzivani, ochrany zdravi a
ochrany Zivotniho prostredi, které urcuiji rizika, jez by méla byt odhalena a odstranéna.

Tento dokument je prekladem originalniho nédvodu k obsluze, ktery vytvoril vyrobce.

Podrobné informace o podminkach zaruky distributora / vyrobce jsou k dispozici na webové
strance https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je tfeba pravidelné udrZovat (€istit) na vlastni naklady

nebo prostfednictvim specializovanych servisnich stfedisek. V pFi-
padé, Ze v ndvodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nezbytnych
udrzbovych nebo servisnich akcich, je nutné pravidelng&, minimalné
jednou tydné, posuzovat odliSnost fyzického stavu produktu od stavu
fyzicky nového produktu. V pfipadé zjisténi jakékoli odliSnosti je
tfeba okamZité provést udrzbové (Cisténi) nebo servisni kroky. Ne-
dostatecna udrzba (CiSténi) a reakce na zjistény stav odliSnosti

mUZe vést k trvalému poskozeni produktu. Zaruka se nevztahuje

na poskozeni zplsobena zanedbanim.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Bezpecnostni opatfeni

Pred zahajenim nabijeni zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.
Nikdy nenechavejte zafizeni béhem pouzivani a nabijeni bez dozoru.
Ujistéte se, Ze v pfipadé nouze mUlZete rychle odpojit zafizeni od zdroje napajeni.

Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

Nabijejte zafizeni na suchém a dobre vétraném misté&, daleko od hoflavych mate-
riadld, a udrzujte volny prostor minimalné 1 m od jinych objektd.

Nikdy nezakryvejte zafizeni béhem nabijeni.

Nikdy nepouZivejte napajeci adaptér, nabijeci stanici, kabely atd. bez doporuceni
a certifikace vyrobce.

Pecuijte o sviij majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které jsou obtizné
uhasitelné; vybavte se hasici plachtou.

Akumulator LI-ION

Zafizeni je vybaveno akumulatorem LI ION (lithium-iontovym), ktery se vzhledem
ke své fyzické a chemické struktufe s casem a pouZivanim opotFebovéva.
Vyrobce ur¢uje maximalni dobu provozu zafizeni za laboratornich podminek,
kde panuji optimalni pracovni podminky pro zafizeni, a samotny akumulator je
novy a pIné nabity. Doba provozu v redlnych podminkach se mdze lisit od dekla-
rované v nabidce a neni to vada zafizeni, ale vlastnost produktu. Aby se zachovala
maximalni Zivotnost akumuléatoru, nedoporucuje se ho vybijet pod Uroveri 3,18V
nebo 15% celkové kapacity. Niz8i hodnoty, jako napf. 2,5V pro ¢lanek, trvale po-
Skozuji a nejsou kryty zrukou. V pfipadé, Ze nebudete akumulétor nebo celé za-
fizeni pouZivat déle neZ jeden mésic, je nutné akumulator nabit na 50% a pravi-
delné kazdé dva mésice kontrolovat Groven jeho nabiti. Skladujte akumulator a
zafizeni na suchém misté&, mimo slunce a negativni teploty.

Akumulator LI-PO

Zarizeni je vybaveno akumulatorem LI PO (lithium-polymerovym), ktery se vzhle-
dem ke své fyzické a chemické strukture starne s casem a pouzivanim. Vyrobce
urcuje maximalni dobu provozu zafizeni za laboratornich podminek, kde panuji
optimalni podminky pro provoz zafizeni, a samotny akumulator je novy a piné
nabity. Doba provozu v redlnych podminkéach se mize lisit od deklarované v na-
bidce a neni to vada zafizeni, ale vlastnost produktu. Aby se zachovala maximalni
Zivotnost akumulatoru, nedoporucuje se ho vybijet pod Uroveri 3,5V nebo 5% cel-
kové kapacity. Nizsi hodnoty, jako nap¥. 3,2V pro ¢lanek, trvale poskozuji a
nejsou kryty zérukou. V pfipadé, Ze nebudete akumulator nebo celé zafizeni pou-
Zivat déle neZ jeden mésic, je tfeba akumulator nabit na 50% a pravidelné kazdé
dva mésice kontrolovat Groven jeho nabiti. Uchovavejte akumulator a zafizenf{

na suchém misté, mimo slunce a negativni teploty.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi
pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splnuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficialni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni. V3echna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chradnény zdkonem.

Podrobné informace o zarucnich podminkach distributora / vyrobce jsou k
dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Specifikace baterie produktu

Vlastnost

Kategorie baterie

Typ baterie

Obsahuje kadmium/olovo (>0.002%
Cd, >0.004% Pb)

Hmotnost (kg)

Kapacita (mAh)

Vykon (kWh)

Hodnota
Prenosna baterie

Pfenosné lithium-iontové
baterie (Li-lon)

without

43g
2000

7.4WH





